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Highland Cathedral
Melodie: Ulrich Roever, Michael Korb

engl. Text: Terry Mechan
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There is a land far from this dis tant shore, where hea -ther
4 Dan ke, ihr Gé& -ste, die ihr hier ver - weilt, dan ke, de’
Hoch in den Ber -gen, hoch auf Fels ge - stein, schaut sie
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There is a land far from this dis - tant shore, where
4 Dan - ke, ihr Gé -ste, die ihr hier ver - weilt, dar
Hoch in den Ber -gen, hoch auf Fels - ge - stein, sch
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There is a land far from this dis - tant shore,
Dan - ke, ihr Gé -ste, die ihr hier ver - weil,
4 Hoch in den Ber -gen, hoch auf Fels - ge - stein,
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There is a land far from this dis - tant s soar,
Dan - ke, ihr Gé -ste, die ihr hier  ver teilt,
Hoch in den Ber -gen, hoch auf Fels - ge ein,
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there is a land that will live e ver r Scot land.
war die -se Zeit mit euch auch noch S0 Wie der -seh'n.
Glo cken er -klin -gen, klin -gen klar unr’ the dral.
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there is a land that will live 3 land. Scot - land.
war die -se Zeit mit euch auch r seh'n. Wie - der seh'n.
Glo - cken er klin -gen, Kklin -gen dral the dral.
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there is a land that wil scot - land. Scot - land.
war die -se Zeit mit ev Wie - der seh'n. Wie - der seh'n.
Glo - cken er klin -gen, ' - the dral. the dral.
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there ia a ny bon -ny Scot - land. Scot land.
war die -se -ke und auf Wie - der seh'n. Wie - der seh'n.
Glo - cken e ,n - land Ca - the dral. the dral.
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see your streams, Ci ties and dreams, | can't wait un -
r Ab schied naht, Zeit zu geh'n, wir sind all in
O Hei - de bliiht, Ad ler flie - gen. ka - re Ba che,
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_ ha ha ha ha ha ha, ha ha
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til the day, when Il come home once more.
Got - tes Hand, lebt wohl, auf Wie der - sehn.
wei - te Seen, mein Schott land wie bist du schon.
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ha ha ha ha n the
mal an
ein - sam
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harm of war, though all the dan - home once more,
uns ge dacht, dan ke, daB ihr an der - geh'n,
und al -lein’, High land Ca -t ich als Pfand,
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harm  of war, though all Jn - il I'm home once more,
uns  ge dacht, dan - k zum Aus -ein an der geh'n,
und al lein', High -* (-zen tra -ge ich als Pfand,
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harm  of war, safe un -til i'm home once more,
uns  ge dacht, es Zeit zum Aus -ein an der geh'n,
und al lein'n -nem Her -zen tra -ge ich als Pfand,
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harm  of wr keep me safe un -til I'm home once more,
uns  ge o nun ist es Zeit zum Aus -ein an der geh'n,
und al in  mei-nem Her -zen tra -ge ich als Pfand,
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Scot land. So Lord keep me from the
wie der -seh'n. 4 Dan ke, daR ihr ein -mal an
Schott land. High land Ca -the -dral, ein -sam
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d. Scot - land. So  Lord keep me from the
eh'n. Wie der seh'n. 4 Dan - ke, da ihr ein -mal an
land. Schott - land. High - land Ca the -dral, ein - sam
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land. Scot land. So  Lord keep me from the
der seh'n. Wie der seh'n. Dan - ke, da ihr ein -mal an
ot - land. Schott land. 4 High - land - Ca the -dral, ein - sam
I I [r— p—
| N | N || T | — I I I I
! [ > I [ > I — Dh I I I [ [ I [
I r ] & I o r ] & I | | K [V [ [ [ r ] r ] [ r ]
I I -~ I -~ )] r ] r ] r ] r ]
\ e \ ~ ~
Y Scot - land. Scot land. So  Lord keep me from the
auf Wie - der seh'n. Wie der seh'n. Dan - ke, da ihr ein -mal an
mein Schott - land. Schott - land. High - land Ca the -dral, ein - sam
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harm of war, though all the dan -gers and the bat tles  roar,
uns ge -dacht, dan ke, daR ihr die Zeit mit uns ver - bracht.
und al - lein, High land Ca - the -dral, ich ge den ke dein,
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harm of war, though all the dan -gers and the bat - tles
uns ge dacht, dan - ke, daR ihr  die Zeit mit uns  ve:
und al lein', High - land Ca the -dral, ich ge den - ¥
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harm  of war, though all the dan -gers and the
uns ge dacht, dan - ke, daR ihr  die Zeit mit
und al lein', High - land Ca the -dral, ich ge
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harm of war, though all the dan - gers
uns ge dacht, dan - ke, daR ihr  dir Aus -ein -
und al lein', High - land Ca the -¢ tra - ge
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home once  more, land,
an der - gehn, der - sehn,
ich als  Pfand, land,
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home once more, .ot - land,
an der geh'n, Wie der seh'n,
ich als Pfand, Schott land,
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home once r Scot land,
an der Wie der seh'n,
ich als Qa Schott land,
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home bon ny Scot land,
an 5 und auf Wie der seh'n,
ich aral und  mein Schott land,
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home to my own in bon -ny Scot land.
wir sa -gen dan - ke und auf Wie der -seh'n.
High land Ca -the - dral und mein Schott land.
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more, home o my own in bon -ny Scot - land.
geh'n, wir sa - gen dan -ke und auf Wie - der seh'n.
B Pfand, High land Ca the - dral und mein Schott - land.
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e once more, home to  my own in bon -ny Scot land.
an der geh'n, wir sa - gen dan -ke und auf Wie der seh'n.
ich als Pfand, High land Ca the - dral und mein Schott land.
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a4 I'm home once more, home o my own in bon -ny Scot land.
Aus - ein an der geh'n, wir sa - gen dan -ke und auf Wie der seh'n.
tra - ge ich als Pfand, High land Ca the - dral und mein Schott land.
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